ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavretd podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podfa §
14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

Statutarny organ/konajlica osoba:

Postova adresa':
Bankové spojenie:
Cislo Gétu:
IBAN:
(dalej len ,Vykonavatel™)

a

Nazov:
Sidlo:

ICO:

Statutarny organ/konajiica osoba:

Postova adresa:
Bankové spojenie:
Cislo u¢tu:

IBAN:

(dalej len ,Prijimatel”)

medzi

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Racianska 71, 813 11, Bratislava - mestska Cast Nové Mesto

Statna rozpoCtova organizécia v zmysle zékona €.523/2004 Z. z.
o0 rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

00166073

JUDr. Boris Susko, PhD., minister spravodlivosti Slovenskej

republiky

Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
7000661898/8180
SK63 8180 0000 0070 0066 1898

Krajsky sud v Banskej Bystrici
Skuteckého 7, 974 87 Banska Bystrica

00215775
JUDr. Jan Auxt, predseda sudu
Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava

7000157835/8180
SK82 8180 0000 0070 0015 7835

! VyplIni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencna adresa) zmluvnej strany odliSna od adresy jej sidla.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

(Vykonavatel a Prijimatel' sa pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana“)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnd sti¢ast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 Obchodného zakonnika blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran
vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktorG tvori Opis
Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych
priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa vtexte oznaCuje ako ,Zmluva“. Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni
sa v texte oznaduje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouzité vtejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej
dokumentacii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom a v nadvéznosti na Pravny ramec, Priame
vyzvanie a Zavazni dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odlisne ako v Pravnom
ramei, alalebo v Zavaznej dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podia definicie
uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v u€innom zneni. V pripade UpIného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla &lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za Ucelom realizacie €asti investicie v ramci Planu obnovy
prostrednictvom Projektu 3pecifikovaného vods. 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pricom podmienky Realizacie Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj
v Zavaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zéklade Priameho vyzvania na uzatvorenie Zmluvy
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu zo dria 19.01.2024 (dalej len ,Priame vyzvanie®).

Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Priameho vyzvania:

Nazov projektu: Vybudovanie analytickych kapacit pre spristupriovanie judikatiry na Krajskom stde v
Banskej Bystrici

Kéd projektu: 15102-13-P07-00007

Nazov investicie: Investicia 2: Podporné nastroje reformy stidnej mapy — Podporna analyticka platforma
Nazov komponentu: Komponent 15 — Reforma justicie

Vykonavatel sa zavézuje, ze na zéklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
U¢elom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavdznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéaznej dokumentacii a zabezpedit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne aVé¢as tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany poas Doby
udrzatelnosti Projektu.
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26.

2.7.

2.8.

3.1

3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené v Priamom vyzvani a vyplyvajuce
z Pravneho ramca musia byt spinené aj poCas platnosti a uéinnosti Zmluvy, ak z Priameho vyzvania,
Zavaznej dokumentacie alebo charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
nevyplyva nie¢o iné. PreruSenie plnenia alebo poruSenie dodrzania podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku
11 VZP, ak z Pravneho ramca alalebo zo Zavaznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.

V sUvislosti s preukazanim plnenia Ciela Projektu je Prijimatel povinny zabezpedit, aby boli osobné
Udaje spractvané v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to,
¢i ide o0 osobné Udaje ziskané od dotknutej osoby alebo o Udaje ziskané z informaéného systému tretej
osoby. Na ucely Zmluvy je dotknutou osobou — fyzicka osoba v zmysle €l. 4 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho
Parlamentu a Rady EU ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie
0 ochrane Udajov").

Vykonavatel' sa zavéazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Priamym vyzvanim ako aj Projektom
vyluéne osobami na to opravnenymi podfa Pravneho ramca a Zavédznej dokumentacie zapojenymi
najmd do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania a kontroly Priameho
vyzvania a/alebo Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori su viazani zavazkom mi¢anlivosti, ¢im nie su
dotknuté osobitné predpisy tykajlice sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroveri
berie na vedomie asuhlasi so zverejnenim informacii, vratane osobnych Udajov, o Prijimatelovi
a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje
Vykonavatel na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 9 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej
dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vySky 459
321,24 EUR (slovom Styristopatdesiatdevattisic tristodvadsatjeden eur, dvadsatStyri centov), €o
predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové opravnené
vydavky na Realizaciu Projektu predstavuji sumu 459 321,24 EUR (slovom Styristopétdesiatdevéttisic
tristodvadsatjeden eur, dvadsatstyri centov).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske sumy 0,00 eur (slovom: nula eur), ¢o
predstavuje 0 % (slovom: nula percent) z Celkovych opravnenych vydavkov,

b) vpripade vzniku vydavkov v suvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su Celkovymi
opravnenymi vydavkami a budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu a na jeho udrZanie
poCas Doby udrzatefnosti Projektu, zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych takychto
vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom zalohovych platieb, refundacie a ich kombinaciou.

Kone¢na vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na

zaklade Schvalenych opravnenych vydavkov, pri<om maximélna vySka Prostriedkov mechanizmu
podla ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatelom
nesmie byt prekroCend. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, ze vySka poskytnutych Prostriedkov
mechanizmu, ktora bude skutone uhradena Prijimatefovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov
s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, G¢elnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od
spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podia

Clanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynut diiom 01.09.2023 a konCi najneskér 30.06. 2026 (dalej

len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov*).

Prijimatel sa zavazuje, ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku

1 VZP. Prijimatel sa zavézuije, ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, grant alebo int formu podpory
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3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

41.

na Realizaciu projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by predstavovala
Dvojité financovanie zinych zdrojov z rozpo&tu Eurépskej Unie (dalej len ,EU*), zinych nastrojov
finanénej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SR*) zo zahrani€ia alebo z inych verejnych
zdrojov. Prijimatel zarover vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma
podpory na Realizaciu Projektu, na ktor( pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvoijité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo injych nastrojov finanénej
podpory poskytnutej SR zo zahrani¢ia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli
predstavovat Dvojité financovanie podla tejto Zmluvy alebo podla &l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo
sa dozvie otom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo maji byt Prijimatelovi poskytnuté
prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo
zahraniCia, ktoré by mohli predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoénostiach
informovat’ Vykonavatela bezodkladne po tom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanCnych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie sankcii za
poruSenie financnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve, Prdvnom ramci a Zavaznej
dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatel'a a inych Opravnenych os6b v sulade s &lankom 13 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, ze v zmysle § 2 ods. 5 pism. a) zé&kona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,,Zakon o registri partnerov) ako subjekt verejnej spravy nie je partnerom verejného sektora a nie je
povinny byt zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Ak je Prijimatel povinny postupovat podfa pravidiel zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, Prijimatel poskytne Vykonavatelovi
spolu so ziadostou o platbu (najma z(ctovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nazov / obchodné
meno a ICO dodévatelov a subdodavatelov, vratane informéacii o ich koneénom uzivatelovi vyhod. Udaje o
kone¢nom uzivatefovi vyhod dodavatela a subdodavatela sa pozaduju v rozsahu meno, priezvisko a
datum narodenia kone¢ného uZivatela vyhod, ak dodavatel mé& na zéklade osobitnych predpisov
povinnost identifikovat kone¢ného uzivatela vyhod.

Prijimatel poskytne Vykonavatefovi spolu so Ziadostou o platbu (najma zU¢tovanie zalohovej platby
alebo priebezna platba) nazov / obchodné meno alCO dodéavatelov a subdodavatelov, a udaje
o0 koneénom uzivatelovi vyhod dodavatelov vrozsahu meno, priezvisko adatum narodenia, ak je
Prijimatel osobou povinnou postupovat pri zadavani zakazky podla pravidiel verejného obstaravania
v stlade s pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o verejnom obstaravani;
uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je subjektom verejnej spravy podia § 3 ods. 1 zakona €. 523/2004
Z.z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo tatneho rozpoétu SR. Prostriedky mechanizmu st zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpo¢tu
Eurdpskej Unie aneopravnené nakladanie snimi modze predstavovat trestny ¢in poSkodzovania
finanénych zaujmov Eurdpskej Unie.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruSeniu
restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poru$eniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni,
k dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii v zneni neskorSich predpisov. V pripade poruenia uvedenych povinnosti ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podfa élanku 11 VZP.

Clanok 4. 0SOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

41.1. Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu (dalej len ,ZoP*) nasledovne:
Pri vydavkoch, ktoré vznikli pred uzatvorenim tejto Zmluvy, Prijimatel predklada ZoP formou
refundacie do 2 (slovom: dvoch) mesiacov od nadobudnutia U¢innosti  Zmluvy. V pripade
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4.2.

43.

44.

45.

financovania vydavkov, ktoré vznikli alebo vznikni po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy plati, ze
Prijimatel predklada ZoP v zavislosti od uplatneného systému financovania:

i.  do 2 (slovom: dvoch) mesiacov od vzniku vydavku pri refundacii,

ii.  minimalne mesiac pred planovanym Cerpanim vydavkov pri zalohovych platbach.

Zaverednu ZoP Prijimatel predlozi najneskor do 30 kalendarnych dni po Ukonéeni vecnej

realizacie Projektu. V pripade kombinacie systémov financovania plati, ze ZoP sa predklada

samostatne za kazdy jeden z uplatfiovanych systémov financovania. Vzor ZoP Prijimatefla urci

Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

41.2. Zaucelom pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu ma Prijimatel’ povinnost

predkladat’ monitorovacie spravy nasledovne:

4.1.21 Prva monitorovacia sprava bude predlozena najneskér do 2 mesiacov od datumu
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy,

4.1.2.2 Prijimatel bude poCas Realizacie Projektu prekladat monitorovacie spravy v zmysle ¢l.
5, ods. 3 VZP v §tvrtroénej periodicite, a to vzdy do 5 (slovom piatich) pracovnych dni od
skoncéenia kalendarneho Stvrtroka, za ktory sa monitorovacia sprava predklada, ak sa
Vykonavatel nedohodne s Prijimatefom na inej periodicite predkladania
monitorovacich sprav.

4.1.2.3 Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatelovi zavere¢nii monitorovaciu spravu spolu
s0 zavere&nou ZoP,

4.1.2.4 Prijimatel bude poas Doby udrzatelnosti Projektu prekladat nasledné monitorovacie
spravy v zmysle ¢l. 5, ods. 5 VZP, ktoré musia byt predlozené najmenej kazdych 12
mesiacov odo diia Ukonéenia realizacie Projektu.

Vzor ZoP Prijimatela uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

S ohladom na charakter Prijimatefa a Projektu sa na zmluvny vztah nasledovné ustanovenia VZP
neaplikuju:
421.  Clanok 12 ods. (3) VZP

Doba udrzatePnosti Projektu je 6 (slovom Sest) mesiacov.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie dojst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom &.
358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimélnej pomoci a 0 zmene a
doplneni niektorych zékonov (zékon o Statnej pomoci). Prijimatel sa zavézuje, Ze po€as Realizacie
Projektu a Doby udrzatefnosti Projektu neddjde k zmene skutoCnosti, na zaklade ktorych by bolo
mozné posudit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de
minimis v rozpore s pravidlami EU a SR pre &tatnu pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre pomoc de
minimis. Ak Prijimatel tito podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat
akékolvek ukony, v dosledku ktorych by doslo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore
s uplatnitelnymi pravidiami EU pre oblast $tatnej pomoci, s uplatnitelnymi pravidlami EU pre pomoc de
minimis alebo so zakonom o $tatnej pomoci, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP
a Prijimatel je povinny vrétit a zarover Vykonavatel je povinny vymdct vratenie Statnej pomoci/pomoci
de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislugnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v sulade s principom ,vyrazne nenarusit* v sulade s ¢l.
5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial véeobecne zavézné pravne predpisy v oblasti energetiky,
klimy a Zivotného prostredia, veobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na
Zivotné prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajicich z ustanoveni ramcovej smernice o vode,
predovSetkym ¢l. 4 a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych
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5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

vplyvov na vodu, chranené biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahffiaju, tam kde je to
technicky uskutognitelné a ekologicky relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia
tykajuce sa zabezpecéenia prepustania ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektovej
dokumentécie pre vystavbu rybovodov), manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s
ohladom na dosiahnutie dobrého stavu alebo potencialu dotknutého vodného Utvaru. Projekt nemoze
vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov (zmiernenie zmeny klimy; adaptécia k zmene klimy;
udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo;
prevencia a kontrola zneCistovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢l. 17
nariadenia o taxonomii v zmysle Priameho vyzvania. V pripade poruSenia uvedenej povinnosti ide o
podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomny formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podia
ods. 2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaju pre svoju
komunikéciu prednostne elektronicku formu komunikécie. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze v nevyhnutnych
pripadoch mdze mat' takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budud v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi

Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo3lo k oznameniu zmeny adresy spdsobom

v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskuto¢fiovat

prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisomnych zasielok v listinnej

podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatefovi je mozné

vyluéne v Uradnych hodinach podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
Elektronickou formou komunikacie podfa ods. 5.1. &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma:

54.1. bezna komunikacia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii,

54.2. vostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouZivat emailové adresy ozndmené podla ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 10 VZP,

54.3. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazujl
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba 0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).

V pripade doruéenia Priameho vyzvania, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za

defi dorudenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej

spravy podla tohto &lanku povaZuje najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni,

kedy bola pisomnost ulozend do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adreséat

o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povaZuje pre Uéely Zmluvy za

doruCenu, ak ddjde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy

o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priom za

den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

5.6.1. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej
vrateniu podla ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.6.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doru¢enim,
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5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

5.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy*),

podla toho, ktora skutoénost nastane skér.
Pisomnost alebo zasielka doruCovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruenu momentom,
kedy bude elektronickd sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poSty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne sdhlasia
s tym, ze ich vzajomna komunikacia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
ucelom realiz&cie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

5.7.1. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie

zavézne pouzivat' a aktualizovat, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat t0 zmluvnu
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéend na neaktualnu e-mailovi adresu sa
bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy za riadne dorucen,

5.7.2.  vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruCovania,
5.7.3. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splhat vSetky

parametre pre spinenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doruenia elektronickej spravy, vratane
pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov, zmluvna strana,
ktord méa tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej zmluvnej strane, pricom sa
uplatni postup podla ods. 5.7 prvej vety za bodkociarkou ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.
Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ¢eskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom v Priamom Vyzvani. Kazda dokumentacia
predkladana Prijimatelom v sUvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom
jazyku, Ceskom jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatefnom v Priamom Vyzvani. V pripade, ak
bola dokumentécia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouZzitie pre Ucely
Projektu alebo Zmluvy je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel v Priamom
Vyzvani alebo v Zavaznej dokumentacii neurci inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (z&kon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informé&cii) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobuda Ucinnost diiom nasledujicim po dni jej prvého
zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Za stUéasného reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany
osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa
nemdzu spristupnit podla prislusnych ustanoveni zakona o slobode informacii.

Tto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne
oCislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost a uéinnost konéi 30. kalendarny def po predlozZeni
poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predloZit Vykonavatelovi v sulade
s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatel'ovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu
k plneniu povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatelovi
ozndmil, u¢innost Zmluvy konéi  dfiom, kedy Vykonavatel doru¢i Prijimatefovi oznamenie
o vysporiadani namietok. V pripade, ak sa na Prijimatela nevztahuje povinnost predkladat nasledné
monitorovacie spravy, konci platnost a U¢innost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu. OdliSne od
predchadzajucej vety konéi platnost a uéinnost Zmluvy v pripade:
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.3.1. ods. 4 pism. g) Clanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost’ konéi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy, ak nedo$lo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a G¢innost
konCi s platnostou a Uginnostou predmetnych ¢lankov.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost

alebo opravnenost Projektu podfa podmienok stanovenych v Priamom vyzvani. Nepravdivost tohto

vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia zaslané Vykonavatel'ovi pred podpisom Zmluvy, st pravdivé

a zostavaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia

Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé

rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych stran

opravnena obratit sa na vecne a miestne prislusny sud v SR. .

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo nel¢innym v désledku jeho rozporu

s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo nedcinnost celej

Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa vtakom pripade zavazuju

bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné alebo neucinné zmluvné ustanovenie novym

platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Uc¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zévézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich

pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany

vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy

vztah vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a

berl na vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom

vztahom sukromnopravnym.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel' vyhlasuje, Zze predlzuje premi¢aciu dobu na pripadné

naroky Vykonavatela tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10

rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynit po prvy raz, alebo do ukoncenia prebiehajuceho

sudneho alebo iného konania, podla toho, ktora skutocnost nastane neskor.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si

riadne preCitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych

podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné
strany vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovend v 5 rovnopisoch, z toho 2 pre Prijimatefa a3 pre

Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie

kaZzdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k

uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o

doéveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych

zakonov (zakon o ddveryhodnych sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o

déveryhodnych sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky,

datumy podpisov zmluvnych stran s uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pegatiach
zmluvnych stran, ak nie je pouzitd kvalifikovana elektronicka Casova peciatka podla zékona

o0 déveryhodnych sluzbach.
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6.12. Neoddelitefnou sucastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha €. 1 VZP
Priloha ¢. 2 Opis Projektu

Vo dha e Vo, dia .o
Ministerstvo spravodiivosti Slovenskej republiky Krajsky std v Banskej Bystrici
v zastlpeni v zastupeni
JUDr. Boris Susko, PhD. JUDr. Jan Auxt
minister spravodlivosti Slovenskej republiky predseda sudu
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